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Legyen egység. 
Kolozsvár, szept. 6. 

Egységessé és ezáltal 
erőssé lenni! Ez az ut a 
társadalomnak boldogulá- 
sához, ez a czél, mely az 
enyészettől megment. 

Bizony, bizony ránk a 
legjobb akarattal sem fog- 
ható, hogy akár egységes 
társadalom vagyunk, vagy 
csak akár feléje halad- 
nánk. 

Azonban magunkat ve- 
zetni, akár dicsérő akár 
korholó frázisokkal, épp 
oly hiba, mint belenyu- 
godni a megmásithatat- 
lan enyészetbe. 

Valójában nem is áll, 
hogy nem birnánk egy- 
séges társadalommal, az 
utolsó időben a közel 
mult örvendetes jelensé- 
geket is tár elénk. De 
maga ez a kis összetar- 
tás, az örvendetes szimp- 
tomákkal együtt sem más, 
mint létért való küzde- 
lem. Küzdünk a máért. 
Ez azonban bátran sem- 
minek is mondható, mert 
egy nemzet, egy állam 
czélja nem lehet csupán 
a ma küzdelme. 

Az államokat ezer előre 
nem látható vészek kör- 
nyékezik. Csak egynek 

TÁRCZA. 

Rovati Demeter — vő- 

legény. 
(A „Kolozsvári Ujság" eredeti tározája.) 

Irta: Redaktor. 

Munkámba elmélyedve, szer- 
kesztői gondoktól gyötörve últem 
iróasztalom előtt, a mikor halk 
kopogás hallatszott. 
— Tessék ! 

Az ajtó kinyilt és legry 7obb 
meglepetés mre hüséges bará- 
om és ugynevezett munkatár- 
sam Rovati Demeter ur dugta 
e rajta fejét. Arcza sugárzott 

az örömtől. 

— Jó estét, szerkesztő ur! 
— Maga az, Rovati? 

— A mint parancsolni mél- 
tóztatik. 
– Hozott-e valamire való 

hirt ? Az utóbbi időber. rendki- 
vül sovány müködést fejtett ki. 

kell a szokottnál erősebb 
mértékben kiütni s a ké- 
születlen normális erejü 
társadalom kimondhatat- 
lan katasztrófa előtt áll. 
A magyar társadalom 

és a magyar állam szin- 
tén csak normális erejü. 
De erősitése régi édes 
álom, a melyen oly édes 
tünődni, elmerengni, el- 
képzelése öntudatot te- 
remt, de mégis csak foszló, 
muló kép. 
Dispozitiója azonban van 

a haladáshoz. Bizonyitja 
ezt az agyonkarrikaturá- 
zott hajlama és érzéke a 
külföld fejlettebbjének 

utánzására. Persze nem 
lehet csupán csak jót át- 
venni. 
Most azonban, hogy a 

nemzeti érzület — ez az 
ősi, büszkeségünk, — is- 
mét fellobbanóban van, 
nem érdektelen mintául 
venni a külföldi államai- 
nak hasonló jelenségeit. 
A nemzeti érzület: az 

erő kutforrás. Tevékeny- 
ségre gerjeszt, áldozatkesz- 
ségre és elszántságra pre- 
parál. Ennek hiánya ta- 
lán sohasem volt nemze- 
tünknek. Csak muló lap- 
pangásban szenvedett, ha 
kimerültek voltunk. 
Amire sulyos megpró- 

báltatásunk 
történelemben számos eset 

idejében a 

volt. De mivel önálló, 
egységes állam már rég 
nem voltunk, nemzeti 
erőnk és lelkesedésünk 
csupán arra szoritkozott 
és cselekszi most is, hogy 
nemzeti önállóságunkat a 
maga teljességében visz- 
szaszerezzük. 

Ez okozta a külömbsé- 
get köztünk és Európa 
más államai között, mert 
hasonló körülmények kö- 
zött mi is lennénk leg- 
alább oly nagyok és ha- 
talmasak, mint a most 
minket csodálatra és bá- 
mulatra gerjesztők. 

A nemzeti érzület fel- 
támadása ugyszólván ál- 
talános. Erős depressziók- 
ban jelentkezik egész Eu- 
rópában. 

Csak egy példa is elég 
volna: aforrongó Balkán. 
Viharfészeknek mondják, 
de ha bár előttünk a tö- 
rekvés komikus is, a vi- 
hart gerjesztő szelek a 
nemzetek szent, nemzeti 
érzelmei. Szerbia is az 
erős nemzeti fellendülés 
jegyében áll. A boux-sza- 
badságharcz is ennek egy 
korai kitörése. Afrika 
északi és szélső partjain, 
folyó küzdelmek szintén 

—– Annál kövérebb hirt ho- 
zok most. Hirlapirói pályám ze- 
nitjén állok. Szerkesztő urat 
olyan hirrel lepem meg most, 
a mely mindkettőnknek becsü- 
letére válik. 

— Egyelőre csak a saját be- 
csületére táblázza be. 
— Szerkesztő ur, volt már ön 

szerelmes ? 
Ránéztem. 
— Rovati, magát az ex-lex 

megbolonditotta. Mi köze magá- 
nak a szerelemhez ? Poéta maga 
vagy Duna-ünnepély rendező ? 
Jegyezze meg magának : jóra- 
való riporter nem ábrándozik 
szerelemről. Az ő egész élete a 
napirovat mozgalmaiban összpon 
tosul. De maga nem akar ösz- 
pontosulni. Ide azzal a hirrel, 
De szaporán, mert sok a dol- 
gom. 
— Szerkesztő ur, ön tönkre- 

teszi minden illuziómat. 
—- Maga vagy tulsok Hunyadi- 

keserüviztől becsipett, vagy meg- 
ütötte a főnyereményt. Nagyon 
gyanus, hogy illuziókkal foglal- 
kozik, amikor rendőri hirekről 

kellene beszámolnia. 

— De, szerkesztő ur, bocsás- 
son meg, egészen más hangu- 
latban vagyok, semhogy lugkóő- 
és gyufaoldat mérgezések után 
futkossak. 
— Mondhatom nagyon meddő 

hangulat. 
—– Elvégre gondolni kell a 

hazára is, a jövő nemzedékre. 
— Rovati, nincs másképpen ; 

maga megőrült az obstrukecziós 
beszédektől. Mi dolga van ma.- 
gának a hazával, a jövő nem- 
zedékkel ? 
— Hja, ugy érzem, mintha 

megifjuhodnék, mintha uj és 
friss erő pezsdülne bennem ! Sze- 
retném megölelni azegész világot. 
—– A világ nevében tiltako- 

zom ellene. 
—– Igazán nem tudom, hol 

kezdjem az ujságot. 
— No, majd kisegitem ! Men- 

nyi előleg kell? Nem adok egy 
fillért sem. Most tehát hozzáfog- 
hat hirének megirásához. 
— Szerkesztő ur, ön örömömbe 

mérget cseppent. 

— Micsoda, hát örülésre is 
marad magának ideje? Ezt csak 

a nemzeti érzületből fa- 
kadók. 
Lengyelország ma már 

nincs. Olyan, mint egy 
végtagokba és szerte vag- 
dalt állattest, melynek ré- 
szeit hatalmas államok 
uralják, de elő állt az a 
csoda, hogy a sok test- 
rész fej nélkül is mozog. 
A mi félig önhatalmu, 

de inkább gyámság alatt 
szenvedő országunkba te- 
hát üdvözöljük örömmel 
a korral haladó erőtadó 
érzületet, A többi sulyos 
hibánktól pedig egyelőre 
tekintsünk el, majd meg- 
hozza ezt, ha utólagosan 
is, de nem későn, min- 
denesetre azonban többet 
nyujtva, az ébredő nem- 
zeti öntudat. 

Az egészség és az izlés 
érzéke. 
Kolozsvár, szept. 7. 

Jól teritett asztal mellett ülni 
vagy csak egy darab száraz ke- 
nyeret enni, a nélkül, hogy an- 
nak izét éreznők, egyike ama 
szenvedéseknek, melyekben az 
emberiség sinlődik; sokan meg- 
bénult izlési érzékök miatt mé- 
labuságba esnek. 

Ez érzék bénasága étvágyun- 
kat annyira csökkentheti, hogy 
a beteg csak kényszerülve vagy 
pedig ama gyöngeség következ- 
tében, mely az evésfől hosszu 

is lanyha müködésének róhatom 
föl. Két hét óta egyetlen egy 
hirecskét tudott csak produkálni 
— az se volt igaz ! Ne csodálja 
hát, hogy bedugult az előleg- 
forrása. Siessen most, két ha- 
sábra van még szükségem. Ha 
megirja, elengedem az egész elő- 
leget. 
— Vegye ugy, szerkesztő ur, 

mintha már le is volna róva. 
— Nohát hadd lássuk azt a 

szenzácziós hirt ! 
— Egyelőre még csak hal- 

lani lehet, 
— Figyelmeztetem, hogy az 

idő pénz. 
— Akkor hát váltsa fel a mai 

napomat két korona készpénzre. 
—– Még eldöntetlen kérdés, 

vajjon a korona váltópénz-e. 
Ellenben egy való hirért kivé- 
telesen adok két koronát. 
— Az én hirem több, mint 

való; — az kész boldogság ! 
— Akkor hát elő vele! 
—– Szerkesztő ur - vőlegény 

vagyok. 
— Micsoda maga?! 
—– Vő-le-gény. 
—– Okleveles szamár !



időn át való tartózkodás követ- 
keztében szokott beállani, eszik, 
az ételek megválasztása iránt 
pedig teljesen közönyös marad. 

A baj megelőzése czéljából 
kerüljünk minden forró ételt, 
mert a tulmeleg ételek inserlik 
a száj nyálkhártyáját és azt gyu- 
ladásba ejthetik; az erre követ- 
kező daganat pedig az izlés ide- 
geit tartóztatja az izlésanyag- 
részecskékkel való érintkezéstől, 
miáltal e szervünk érzőképessége 
nagyban apad. 

Vannak, kik bizonyos étele- 
ket nem birnak megenni, ha 
azok nem forrók. Ezáltal gyak- 
ran pokolvarr, gyuladás vagy 
seb támad a szájpadlás nyálk- 
hártyáján. 

Az izlés szervének részbeni 
megzavarása után rendesen az 
egész szervezetnek megrongá- 
lása következik. - A ki az iz- 
lés szervét jó karban akarja tar- 
tani, annak nem szabad az egész- 
ségre annyira káros szokást kö- 
vetni, tulmeleg, forró ételek él- 
vezete tekintetében, hanem hozzá 
kell szoknia csakis mérsékelten 
meleg élvezetéhez. 

A dohányzás bizonyára nem 
okvetlenül szükséges és azt ké- 
pes abbahagyni, nagy mérték- 
ben javit az egészségén. Igaz, 
hogy eves után egy pipa do- 
hány vagy egy gyenge szivar 
nem éppen ártalmas, sőt sok 
emberre nézve kellemes érzést 
képez a jó szivar élvezete, a 
mi gyakran az emésztésre is jó 
hatást gyakorol. Amde hányan 
vannak, kik az efféle élvezetek- 
ben nem képesek a kellő mér- 
téket betartani, a dohányzásban 
való mértékletesség pedig ok- 
vetlenül szükséges a jó egészség 
fentartására. 

Vétkeznek azok is, kik min- 
dig a legerősebben füszerezett 
ételeket vagy a legsavanyubb 
vagy legerősebb szeszes italokat 

keresik. Az utóbbi szokások ál- 
tal végre oda jutnak, hogy kény- 
telenek izlés-szervük kellő in- 
gerlése czóljából kizárólag csak 
tulsokat füszerezett ételeket él- 
vezni, mert minden egyéb, a mi 
nincs tulságosan füszerezve, nem 
bir rájuk nézve keltő izléssel. 
Ennek következtében gyöngül 
az izlés szerve és végre korunk 
előre haladásával teljesen meg 
is bénulhat; a mellett még a 
nagyon füszerezett ételek tulsá- 
gosan hevitik a gyomrot, miál- 
tal nagyobb is Jesz a hajlandó- 
ság különböző hurutos bántal- 
makra, gyuladásokra és egyéb 
betegségekre, ami képes nagy 
mértékben megröviditeni életün- 
ket. 

A magyar orvosok és fer- 
mészelvizsgálók XXII. 

vándorgyülése Kolozsvárt. 

— Saját tudósitónktól. — 

Kolozsvár, szept. 7. 

A magyar orvosok és termé- 
szetvizsgálók XXII.-ik vándor- 
gyülésének tegnap délelőtt volt 
az ünnepélyes megnyitása egye- 
temünk diszes aulájában, mely 
ez alkalommal a nagyszámu con- 
gressusi tagokkal és az érdek- 
lődő nagy közönséggel, köztük 
igen sok hölgygyel, szorongásig 
megtelt. 

A közönség soraiban ott lát- 
tuk városunk notabilitásai kö- 
zül gróf Béldi Akos főispánt, 
báró Feilitzseh Arthur orszgy. 
képviselőt, Palkovich altáborna- 
gyot, báró Szentkereszthy Zsig- 
mond törv. elnököt, Szvacsina 
Géza kir. tanácsos, polgármes- 
tert, az egyetemi tanárokat stb. 

Pontban 10 órakor állt fel 
gróf Eszterházy Kálmán ország- 
gyülési képviselő a vándorgyü- 
lés elnöke és tartotta meg él- 

márra nem tartok igényt. 
— MIi jutott az eszébe? 
– Ugy gondoltam, eleget 

koplaltam már eddig. 
—- Na és ezentul ? 
— Ha nem indiszkréczió a 

kérdés: honnan ? 

— Az még a jövő titka. Utó- 
végre ezt is meg kell próbálni. 
A menyasszonyomnak is van 
pár koronája, nekem is van. 

Igen, a száz korona előleg. 
melylyel tartozik. 

— De ez a hir csak megér 
száz koronát? 

– Még központi tejcsarnok 
— mértekkel sem. Ki a meny- 
asszonya és hány éóves? 
— Bizony már többször látta 

virulni a rózsákat. 

— Nagyon költőies. – Csak 
nem valami anyóst akar elvenni. 
— Miért nem ? Hátha épp az 

önét akarmám elvenni? Maró 
guny volna ez? 

— Maga mar-h a beszél. Ez 
esetben különben szivesen elen- 
gedném az előleget. 

— Szerkesztő ur, tartsa meg 
magának! Onnek adom. 
— Most már tünjék el azonnal ! 

- Ha utiköltség a szóban 
forgó két koronát megkapom. 
— EÉEltünéshez nem kell uti 

költség. Ösmeri-e az országot, 
hol a spanyol nádvesszők vi- 
rulnak? 
— Ha jól emlékszem — nem. 

— Nahát, tudja mit, nász- 
ajándékul magára fogora ru- 
háztatni az egész spanyol nád- 
vessző-erdőt. De csak ugy, ha 
ebben a minutában megnősül 
és nem tartóztat fel tovább. 
Rajta, szaladjon, fussou a me- 
nyegzőjére ! 

— sSzerkesztő ur, finis coronat 
opus. Koronázza meg a beszél- 
getésünk végét! 

Nem állhattam meg tovább 
szivreható kérelmét, megfogtam 
tehát az e czélra készen tartott 
spanyol fa egyik végét és sietve 
megejtettem a koronázást. Ez 
használt, Rovati sietett a lako- 
dalmára. 

jenzéstől gyakorta megszakitott 
megnyitó beszédét. 

Utána Szvacsina Géza pol- 
gármester lendületes szavakban 
emlékezett meg azon missióról, 
melyet a congressus teljesit az 
emberiség hasznára és üdvözölte 
a város törvényhatósága nevé- 
ben, áldást kérve hasznos mun- 
káságukra. 

A polgármester zajos tetszés. 
sel kiséri beszédét követőleg dr. 
Apáthy István egyetemi rector, 
az Egyetem, dr. Szamosi János 
egyetemi tanár, az Erdélyi Mu- 
zeum egylet, dr. Fabinyi Rudolf 
egyetemi tanár a fakultás nevé- 
ben üdvözölte a congressust. 

Dr. Hoór az Egyetem orvosi 
fakultása dékánja szép beszéd 
keretében a congressusi tagok 
tiszteletére szerkesztett emlék- 
könyvet ajánlja fel. 

Az üdvözlő beszédek elhaag- 
zása után Szabó Dénes minisz- 
teri tanácsos, egyetemi tanár tar- 
tott nagyhatásu emlék beszédet 
Kovács József a nem rég el- 
hunyt hires magyar sebész fe- 
lett, s a necrológ kapcsán gyö- 
nyörüen fejtegette az orvosi hi- 
vatás magasztos voltát, egyben 
a sebészetinek a judicaturával 
szembeni sérelmeit. 

Az egy órás, mindvégig lebi- 
liacselő előadás zajos tetszés- 
nyilvánitásra ragadta a congres- 
sust, mely csak fokozódottan 
nyilvánult meg, midőn gróf Esz 
terházy elnök méltatva Szabó 
Dénes érdemeit, őt a Kovács 
József aranyéremmel tüntette 
ki. A tudós tanárnak sokan gra- 
tuláltak, ki hálás szavakban kö- 
szönte meg kartársai figyelmét. 

Utána a titkári jelentés kö- 
vetkezett, melyet a congressus 
tudomásul vett. 

A mai programm utolsó szá- 
mában dr. Apáihy rector tartott 
tudományos értekezést egy uj a 
legjobbnak bizonyult orvosi nik- 
roskopról. A vonzó előadásu ér- 
tekezés mindvégig lebilincselte 
a figyelmet s a midőn befejezte 
azt a kiváló tudós, zajosan meg- 
tapsolták. 

Boros György tanár olvasta 
még fel a külömböző helyekről 
érkezett üdvözlő táviratokat, 
ezek között a Hegedüs Sándor, 
Berzeviezy Albert és több or 
vos és rokon egyesületét. Ezzel 
a congressus első napja befeje- 
zést nyert s a congressus tag- 
jai a helyiekkel a Kioszkban 
rendezett bankettre mentek, hol 
számos felköszöntő hangzott el. 
Délután a gazdasági kiállitást, 
este pedig a diszelőadást nézték 
meg a congressisták. A záró- 
közgyűlés szeptember 10-én d. 
u. 4 órakor lesz. 

Megostromolt községháza. 

Lekencze község lakossága – 
mint nekünk irják - sehogy 
sem tudta megérteni, hogy eb- 
ben az ex-lexes ál apotban miért 
kell adót fizetnie, daczára an- 
nak, hogy az előljáróság meg- 

magyarázta pekik, hogy nem 
állami adót követelnek, hanem 
megyei és községi pótadókat. Az 
adófizetők azonban ezt sem akar- 
ták fizetni, a mi miatt a végre- 
hajtó aztán összeírta a hátralé- 
kosoknak az összes ingóságait. 
Két héttel ezelőtt kiirták az á- 
verést s ennek foganatositása 
végett tegnapelőtt megkezdték 
a zálogtárgyak összehordását a 
községháza udvarára. 
Dél felé már majdnem meg- 

telt ingósággal a községház tá- 
gas udvara. A lakosság akkor 
—– még pedig nemcsak azok, a 
kik érdekelve voltak, hanem 
mások is - dorongokkal és bal- 
tákkal felfegyverkezve, mintegy 
100-120 főből álló csapat hir- 
telen benyomult a községházára 
s Illés András birótól és Moga 
Lajos községi jegyzőtől azt kö- 
vetelte, hogy a beszállitott zálog- 
tárgyakat vitessék vissza a tu- 
lajdonosokhoz. 
A megszeppent előljárók al- 

kudozásba bocsátkoztak a beha- 
tolt emberekkel, miközben ki- 
vülről valaki elkiáltotta, hogy 
tüz van, ég a falu. A vészhirre 
kifutottak az emberek az ud- 
varra. Ezt az alkalmat az elől- 
járóság felhasználva, az abla- 
kon keresztül elmenekült. Mire 
a felriasztott emberek visszatér- 
tek, a községháza már üres volt. 
A felbőszült nép ekkor összezu- 
zott miadent a községházán a 
lefoglalt tárgyakat pedig szét- 
hordták. 

Még aznap hat csendőr érke- 
zett a községbe, a kik a lázitók 
közül 18 embert letartóztattak. 
Az izgatottság oly nagy, hogy 
egyelőre a csendőröknek állan- 
dóan a községben kell tartóz- 
kodniok. 

vjjeli-posta. 
– Express-tudósitások. — 

Budapest, szept. 8. 

Török-bolgár hábormu. Kon 
stantinápolyból jelentik, bogy 
ott ma az a hir keringett, mely 
szerint a török csapatok paran- 
csot kaptak Bulgáriába való be- 
vonulásra, sőt már állitólag át 
is lépték Mustafa-pasa mellett 
a határt,. A bevonulás azért tör- 
tént volna hadüzenet nélkül, 
mert egy hübéres állammal 
szemben a h düzenet fölösleges. 
A török katonai bizottság teg- 
nap éjjel ülést tartott, amelyen 
Ehdem pasát szemelték ki Eul- 
gáriába küldendő csapatok pa- 
rancsnokává, egyszersmind azt 
is ajánlották a szultánnak, hogy 
küldjön ulimaltumot Bulgáriá- 
nak, amit azonban a szultán 
egy pár napra elhalasztott. A 
hangulatot mi sem jellemzi job- 
ban, mint az a tény, hogy a 
lapok, melyek csak a szigoru 
czenzura után jelennek meg, 
egészen nyiltan izgatnak Bul- 
gária ellen s követelik a háboru 
meginditását. 

van szerencsém a n. é. közönség becses 
tudomására hozni, hogy a helyi piaczon 
már l4 év óta fennálló és Deák Ferencz- 
mm utcza 9. sz. alatt volt enkvég 

férfi szabó termemet 

és szövet raktáromat 
Mátyás király-tér H19. szárm 
az emeleten Hunvald Lipót és fia czég mellé További b. rendelésért kérve vagyok kész tisztelettel 

Mhelyeztem át. 

Szabó termem a legmodernebb igényeknek meg- 
felelően a legkényelmesebben rendeztem be. — 
Raktáromban ujonnan berendezett hazai és külföldi 
kelmék, angol és franczia ujdonságokból nagy válasz- 
tékkal rendelkezem midőn a n. é. közönségnek m. 
tisztelt megrendelőimnek eddigi pártfogásokért és 
bizalmokért köszönetemet fejezem ki. 

Izsák Mór, férfi-szabó. 
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szept, 1. 0. 
—— 

3. 

Felségsériő képviselő. 
Lipcséből táviratozzák : Schöflin 
képviselőt ma letartóztatták fel- 
ségsértés miatt. Schöflin a lap- 
jaban egy kis közleményt ho- 
z0tt a császár fivérét s ezt az 
ügyészség felségsértésuek mi- 
nősitette. 

Memoramdum a katomai 
követelések ellem. A Narod- 

ni Listi közli, hogy Windseh- 
grátz Alfréd herczeg, az urak- 
háza tagja a királynak memo- 
randumot adott át, amelyben 
kifejtette a saját és az urakháza 
három pártcsoportjának véle- 
ményét a magyar katonai kö- 
vetelésekről. 

Ővintézkedések a felke- 
lőkkel szemmbem. Hogy a vo- 
natokban lehetetlenné tegyék a 
merényleteket, Musztafabasában 
a kocsikat kicserélik és az uta- 
sokat, a podgyászt és szállit- 
mányokat is a legalaposabban 
megvizsgálják. 

A szultám fél. A Jildiz pa- 
lota belsejeben nehány nap óta 
nagy óvrendszabályokat foga- 
natositottak. A palotában két 
tábornok, négy ezredes, nyolcz 
százados és száz katona, csupa 
válogatott megbizható ember 
őrködik ötnapos turnuszokban. 
A szultán parancsára a tábor- 
nokok 25 font, a tisztek rang- 
juknak megfelelőleg kevesebb, 
a katonák pedig fél-fél font ju- 
talmat kapnak. 

HIREK. 
Kolozsvár, szept. .7 

— Tudományos esték. A ma- 
gyar orvosok és természetvizs- 
galók kongresszusával kapcsola- 
tosan ma este fél 7 órakor és 
9-én este 7 órakor a természet- 
tani intézet tantermében nyilvá- 
nos tudományos estélyek tartat- 
nak, a melyeken a közönség 
szivesen láttatik. 

— Életunt komivessegéd. Teg- 
nap déólutáu 6 órakor Kovács 
Sándor kőmivessegéd Hajnal-u. 
25 sz. alatti lakásán atyja fegy- 
verével eddig ixmeretlen okból 
öogyilkossági szándékkal a szá- 
jába lőtt és azonnal meghalt. 
A rendőrség részéről Péter Kál- 
mán biztos jelent meg Dr. Tom- 
pa tisztiorvossal, ki már csak 
a beállt halált konstatálhatta. 
Az öngyilkos fiatalember holt- 
testét beszállitották a boncztani 
intézetbe. 

— hopás a sétatéren. Eddig- 
elé ismeretlen tettes tegnap a 
sétatéren egy padról két gyer- 
mek félöltőt, mig a padon ülők 
beszélgetve elmélyedtek hátul- 
ról ellopott. A károsult Havas 
Lázár kereskedő állitása szerint 
asszony volt a tolvaj s valami 
leveleket is ejtett el. A rendőr- 
ség nyomozza a tolvajt. 

Verekedés. A vasutnál teg- 

nap délután Krepán Illéssel ösz- 
szevesztek a falubeliei s ugy el- 
verték, hogy szegényt a kór- 
házba kellett szállitani. 

— Iyarosok figyelmébe. A kö- 
lozsvári kereskedelmi és ipar- 
kamara az érdekeltek tudomá- 
sára hozza, hogy a budapesti 
állandó gépkiállitás megtekint- 
hetése érdekében a keresk. mi- 
niszter olyan kedvezményes vas- 
uti jegy váltására jogositó iga- 
zolványokat adott kamaránk ren- 
delkezésére, amelynek birtoká- 
ban a legalább 10 főből álló 
csoportok II-ik kocsiosztályon 
III. oszt. egész jegygyel, a III- 
ik osztályon pedig III. oszt. fél- 
jegygyel utazhatnak Budapestre 
és vissza. Jelentkezéseket a ka- 
mara irodája irásban és szóbe- 
lileg is elfogad. 

— Mérget ivott. Tegnap este 
fél 8 órakor még egy öngyil- 
kosság történt, ez azonban nem 
volt halálos. Mayer Antalné ma- 
gánzónő ugyanis sublimáltot 
ivott Brassai-utcza 6. alatti la- 
kásán. A gyorsan hivott men- 
tők azonban rögtön ellenmérget 
adtak neki s igy még megment- 
hető. Beszállitották a kórházba. 

- Százötven kivándorlóó Ma 
reggel 50 férfi, 60 nő és 39 gyer- 
mek érkezik az 505. sz. vonat- 
tal Kolozsvárra, mindannyian 
romániai zsidó üldözöttek, kik 
Amerikába tartanak uj hazát 
keresni ott. 
- Egy szép asszony öngyil- 

kossága. Eszékről jelentik, hogy 
Markovics Mari, Frigyes főher- 
czeg gazdatisztjének 24 éves fe- 
leságe szombaton Főherczegla- 
kon agyonlőtte magát. A szép- 
ségéről hires asszony halála ál- 
talános részvétet kelt. 

— Gyermekölés. Lőcséről je- 
lentik : Ferenszko János podo- 
lini bányász felesége hét évvel 
ezelőtt megölte csecsemő gyer- 
mekét és a büntetéstől tartva 
Amerikába szökött. Most, hét 
év után, abban a reményben, 
hogy feledésbe ment, visszatért, 
azonban letartóztatták és be- 
szállitották a lőcsei törvényszék 
fogházába. 

— Öngyükos önkéntes. Lincben 
a 14. hadtest gyakorlatánál me- 
netelés közben a 4. gyalogez- 
rednek egy magyar önkéntese 
szolgálati legyverével agyonlőtte 
magát. Az önkéntes kilépett a 

frontból, az erdőbe ment s ott 

követte el az öngyilkosságot. 
Hir szerint büntetéstől való fé- 
lelmében lett öngyilkossá. 

Táviratok. 
Ö Felsége elutazása. 

Budapest, szept. 6. 

Ő Felsége rendelkezéseket 
adott szept. 9-ére a Bécsbe való 
visszautazásra. Ennek kapcsán 
remélik a politikai körökben, 
hogy addig a döntésnek okvet- 
len meg kell történie. 

A váltság megoldása. 

Budapest, szept. 6. 

Lehangolóan hatott az ural- 
kodóra, hogy régi bizalmasától. 
Lukács Lászlótól, akit külön- 
ben is ugy tüntettek föl előtte, 
hogy a válság megoldására leg- 
alkalmasabb, kosarat kapott. A 
király aggodalmát fejezte ki a 
következmények miatt. Most a 
király helyezkedett arra az ál- 
láspontra, hogy a válságot mi- 
nél előbb meg kell oldani. 

Lukács nem vállalkozik. 

Budapest, szept. 6. 

Lukács többek előtt igy nyi- 
latkozott : Nem vállalkozhattam, 
mert az én személyem vörös 
posztó az ellenzék szemében. Az 
ellenzék engem egyrészt az iscehli 
klauzula miatt, másrészt a Sze- 
derkényi bukásával végződött 
egri választás miatt személyem- 
ben is hevesen támad. Abban a 
meggyőződésben vagyok, hogy 
más, aki hasonló engedmények- 
kel jön, megtalálja a kibonta- 
kozás utját. Én nem koczkáz- 
tathattam ezt oly téren, ahol a 
kisérletezésnek már nem lehet 
jogosultsága. 

Héderváry nyilatkozata. 

Budapest, szept. 6. 

Tegnap este a vártkörben a 
miniszterelnök több oldalról jött 
kérdésekre, hogy miért nem pró- 
bál kabinetet alakitani, ezeket 
mondta: Nem tehettem — fe- 
lelt gróf Khuen — nincs rá dá- 
tum. Teljesen és örökre nem já- 
rathatom le magam. Az én sze- 
repem most bevégződött. Mit 
várhatok én ettől az ellenzéktől, 
a melyik a velem kötött meg- 
állapodást megsezegte. 

Széll Kálmán ő Felségénél. 

Budapest, szept. 6. 

A szabadelvü pártkörben késő 
este, amikor mar a párttagok 
java része eltávozott, az a bir 
terjedt el, hogy a tapasztaltak 
után, a király elhatározta, hog 
ismételten fogadni fogja Széll 
Kálmán volt miniszterelnököt 
és őt fogja megbizni, sőt uta- 
sitani, hogy a helyzet szanálása 
érdekében a kabinetalakitást 
vállalja el. Hir szerint már ma 
Széll Kálmán a királynál ki- 
hallgatáson volt. 

A szerb forradalom. 

Bécs, szept. 6. 

A katonai összeesküvés ve- 
zetői a királygyilkosok ellen, 
daczára a számos letartóztatás- 
nak, egész nyiltan folytatják 
akciójukat. Belgrádban is több 
letartóztatást várnak, bár ugy 
látszik, hogy a kormány elakarja 
kerülni az elégedetlenség nyilt 
kitörését. A Narodni Listinek 
jelentik Belgrádból, hogy az 
összeesküvők kierőszakolták le- 
tartóztatott bajtársaik hazabo- 
csájtatását s most lakásukon 
őrzik őket. 

Belgrád, szept. 6. 

Hir szeriat a Nisben letartóz- 
tatott tiszteket szabadlábra he- 
lyezték. 

REGÉNY. 
Sötét éjszakák. 

—– Eredeti regény. - 

A „Kolozsvári Ujság" számára 

irta : Calvin. 

(32.) 

—- Fogja be aszáját vén bocs- 
kor, — vágott szavába Zsolnay 
— ne feleseljen, hát nem tudja 
azt maga, hogy ma már a fal- 
nak is füle van. 

—– Igaza van — szólt egy 
hang közbe - s a megdermedt 
Zsolnay és a vén asszony nem 
látott mást, mint egy villám- 
gyorsan tova surranó alakot. A 
kis pupos volt, ki igy állt bosz- 
szut vén anyján és a kiérdeme- 
sült ruén. 

Zsolnay hosszabb ideig nem 
tudott magához térni, mig végre 
megszólalt: vajjon ki lehetett az 
az ember? Aztán vak dühvel 
támadt a vón asszonyra, hogy 
miért is beszélt az utczán. 
Az védekezni próbált, de mert 

maga is belátta, hogy Zsolnay- 
nak igaza van, szó nélkül türte 
a szemrehányásokat. 

Kijutva a mellékutczák labi- 
rintjéből Zsolnay kijelenté, hogy 
ma már nem tehet a szökevé- 
nyek kézrekeritésére semmitsem. 
Majd reggel intézkedni fog. Az- 
zal elvállt a vén asszonytól, s 
mert az idegen hang felette 
mód izgatottá tette, hazatért la- 
kására. Azonban csak késő haj- 
nali órákban tudot elszenderedni. 

A vén asszony hasonlókép 
tett. Lassanként haza biczegett 
és lefeküdöt, de ő egész regge- 
lig nem tudott aludni. 
Ez alatt a pupos bátyja la- 

kására vágtatott, ki már türel- 
metlenül várta őt. 

(Folytatása köv.) 

Kolozsvár, hétfő szept. 7-én. 

A 8 csőrü kacsa. 
Operette 3 felv. Irta: Moineau. 

Kezdete este 7 órakor. 

Kiadó-tulajdonosok : 

üROSZ és SOHILDKRAUT. 

Apró hirdetés. 
Tisztességes özvegy asszony házve- 

zetőnői állást keres magános urnál, 
esetleg anyahelyettes is lenne. Czim 
a kiadóba Özvegyasszony. 

It] szem 1 őszi felőltő 
a tanácsháza alatt. 

a tamácsmáza alamút 

6-12 éves fink részére 8 korona. 

-s"férfi ruhakereskedőnél 
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Zárt palaczkokban Uterenként: 

Erdélyi hegyaljai krakkól asztali hor I oszt, — K94 f 
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Ezen árak mellett a fogyasztási adó már ki van fizetva ! 
Ezen árak bárhoya hazaszállilva készpénz fizelés mellett 
értendők, — Úvegek 15 napra kölcsönkép adatnak. 

kérve maradtom tisztelettel 

egyaljai 

A borfogyasztó közönséget, kirándulókat, mulatság rendező bizottságokat 
tisztelettel értesitem, bogy kedvező bevásárlások folytán beszerzett, ugy mint 
saját termésü valódi hazai borok, Erdélynek leghiresebb borvidékeiről, 
mely borok szakértők által rég egy rangban s hires Tokajival osztályozva van- 
nak, a legmesszebbmenő felelősség és legelőnyösebb árak mellett, a 

Zárt ? decziliteres palacskokban . 

Erdélyi hegyaljai som . . — K. 90 f. 
1. risling. - K. 90 f. 

" ,,„muskotály 1 K. 20 f. 
„I. , —KB0t, Valódi egri bikavór 

,.,piros bor lItrként — K. 84 f. 

Tolafonon megrendelhető és min- 
don időtájban hazaszállittatik ! 

, z Ismét eladók kedvezményben részesülnek! 
Borüzletem szolidságáról személyes meggyőződését 

e 

e e g Gtvös Dánielné, 
KOLOZSVÁRT, Óvár, Bocska y-utczsa 1. szám. 

CMátyás király születési háza szomszé dságában.) 
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HIRDETÉSEK A LEGOLCSÓBB ARBAN 
FELVÉTETNEK 

KOLOZSVARI U SAG KIADOHIVATALÁBAN 

Ugy ne mulaszsza el a legközelebbi 

füszerkereskedésbe küldeni egy üveg 

(felső-rákosi) 

ályás király mezen nyu vizért, 

télő krajozárórt sz 
Ha azt kipróbálta, ugy ön másféle ás- 

ványvizet többé nem fog inni! Először 

azért, mert ennél jobb vizet a piaczon 

ugy semm kap; másodszor azért, mert 

nincsen többé szüksége hasonrangu vizet 

50 százalékkal drágábbam megvenni, 
mivel ön sem ellemsége a saját zsebémek! 
Hogy milyen becses ezen viz gyógyviz gyanámt 
is, erre bizonyitásul szolgálnak az üvegek czimkéjén 
olvasható szakvélemények, melyek mélt. Korányi, mélt. 

pPurjesz és mélt. Kuthy hirneves tanár uraktól erednek. 

Főraktár a forrasbérlő 

Telefon czésnél 
3a6. Hirsoh Mdolf Hid-utcza 

Kapható 8 krért minden füszerkereskedésben 
és étteremben. 10 üvegen felül házhoz szállitva 

Csodahatás gyógyviz Mozvrneet evéresgnkent 

Apro hirdetések. 
Kitünő magyar izléses 

Házi Koszt 
jutányos áron kapható 

Kornis-utcza 8. szám alatt. 
Mindennap déli ebéd és vacsora friss 
házi kenyérrel házhoz is elhordható. 

Elfogad naponta abonálásokat 

Tisztelettel ÖzV, Szabó Jánosnó. 

Női, férfi és gyermek- 
fehérnemüt, ugyszintén 
ágyhuzatokat és monog- 
ramozást szép kivitelü 
munkával készitek olcsó 
dijak mellett. Lakásom 
Petőfi-u. 20. sz. földszint, 
hátul az udvaron. 

Patal emberek jó házi 
étkezést kaphatnak. Czim- 
a kiadóhivatalban. 

EÉErdélyben a legnagyobb fakoporsó raktár x 

MUUNTYÁN PÉTEH 
temetkezési vállalata Kolozsvárt, Unio-utcza 13. sz. alatt. 

Van szerencsém a mélyen tisztelt helybeli és vidéki közönség 
b. figyelmébe ajánlani a temetkezési vállalati helyiségembe, egész 
tölgyfa festett és diszitett érczkoporsók, fakliákat, templomi gyertyá- 
kat, gyertya-tartókat, sirkeresztek, sir- és érczkoszoruk, minden 
szinben szalagok, gyászpapir, halotti rúhákból nagy raktárt tartok, a 

legolcsóbban beszerezhetők. Elvállalok helybeli, vidéki és külföldi 
temetkezéseket, hullaszállitásokat egyszerütől a legdiszesebb temeté- 
ceket 6 koronától felyebb, felnőtteknek 16 koronatól felyebb: egy nagy 
koporsó 5 koronától felyebb, egy egész tölgytakop. 10 koronától felyebb. 
A n. é. közönség becses pártolása által abban a helyzetben vagyok, 
hogy ugy a saját készitményü koporsóimat, valamint egyéb temetke- 
zési kelléket a legolcsóbb árak mellett árusítok. 

További becses pártolásukat kérve s maradtam 

Kiváló tisztelettel: MUNTYÁN PÉTER, 
temetkezési vállalata. 

TegeSeetöLo 
Telefon 448. szám. 

i Betonépitési, Czement 
: és Aszfalt ipar vállalata 

eleton 504. Kolozsvár, Kossuth L.-u. 41 Sz. Telefon 504. 
Ké zit és raktáron tart: Sima czement lapokat, Hornyolt- 
es l 1 czement-fedél cserepeket, Beton- 

CsSÖveket, Gipsztáblákat. mzummarmmzmxxa 
Nedves lakások gyökeres szárazzá tételét, járdák, folyosók, 

Elyállal: istállók, raktárak stb, aszfalttal való burkolását. Egyszerü és 
3 diszes granitto-terazzo, czement és metlachi lapokkal való 

burkolási munkálatokat. Vasbeton födémek létesítését. 
Betoncsatornák, zsífipek, turbinatelepek, medenczék, hidak és át- 
ereszek és gépalapozási munkák szakszerü Kívítelét a legjutányosabb 
árak mellett. Legjobb minőségü Erassói Portland Csement. 
Román czement, gypsz, oltott mész. Kőagyagcsövek, aszfalt elszigetelő 
lemezek, fedélpép lemezek, kátrány és carbololeunm és fáklyák eladása. 

Épitési szivattyuk kikölcsönzése. 


